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stillingen liggeensDadeL men-i og sor sig
indeholder den ingen Dadel,-den er- ofte al-s
deles nentrals og foranlediget safHensym der
hverken omfatte- -Billigelse's' eller »Jkke-
Billigelset«· « Statsrevisionenkan ikke være

beretti-get til« paa egen Haand at sank-
tionerels nogensomhelsts Overskridelse, ligesaa
lidt som der ved«3Praxis er givet eller for-
nuftigvisskan gives den Myndighed til-paa
Thingets Vegne -at« give en Efterbevilling
Statsrevisionen kanskun, sved atsundlade at
gjøre Jndstilling, udtale som’ sin«Formening,
at- den paagjældende Overskridelse ikke er

af saadan Betydning, at særlig Afstemningi
Thinget skjønnes nødvendig, men Thinget
eller et Medlem i Thinget kan have en an-

den«"Opfattelse og formulere Afstemning. «
- Dets er altsaa dette, jeg vil udtalei

Modsætning til, shvad der-« ·staar»i Betænk-
ningen, ogjeg skal dertil føie, at jeg finder
Anledning til «atovfordre Statsrevisionen til
at tage under fornyet Overveielse, om«det
ikke vilde være rigtigt at vende tilbage til
den naturligere Ordning af Jndstillingerne,
som fandt sSted i den første Tid, Stats-

revisionensexisterede, og hvor dens Jndstil-
linger virkelig vare«af den Natur, at de kunde

forstaas og ikke lettelig kunde misforstaas ;
thi jeg gjentager det, deter efter min Over-

bevisning af den største Vigtighed, at.«der
er fuld Klarhed om disse Forhold, bag
hvilke de allervigtigstekonstitutionelle Spørgs-1
maal-kunne ligge. Som jeg begyndtemed
at bemærke, skal sjeg ikke udtale mig om" de

forskjellige Jndstillingspunkter, jeg skal kun
sige ganske-i Almindelighed, at jeg har i
Sinde at følge Mindretallet Der-er kun et

eneste Sted, hvor jeg anser det fortvivlsomt
hvad man burde gjøre. Der er i Henhold
til-« de Udtalelser,-: jeg nu shar tilladt mig, et

Sted, hvor -jeg nok kunde mene, at Flertal-
let har»Ret, og det er med Hensyn til Sorø

Akademl, Afstemningspost Nr.« 23-. Der «ind-"

stiller Flertallet, at Posten skal passere, sme-

dens Mindretallet indstiller; at der ikke skal
sinde nogen Udtalelse Sted. Jeg er nu,-som
sagt, mest-tilbøielig til at følge Flertallet,
skjønt jeg sikke anser Spørgsmaalet for- at

være af stor Betydning. « Jeg- er tilbøielig
dertil, sikke ass den Grund, som er anført i

Betænkningen,-«neml-ig at den Overenskomst,
som saaledesis har- fundets Sted om Asgisten
til Akademiet,« slindeholder en Opgivelse
af et Statskassens tilkommendev Retskrav
af pekuniær --Vcerdi, og derfor- ikke
burde have sfundet Sted uden Bevilling:
Til dennei Motivering kan- jeg ikke slutte
mig, thi denne Udtalelse er;virkelig altfor
almindelig og strækker sig videre, end —man

kan gjennemføre eller fastholde-» Det er af

helt andre Grunde, sat jeg er tilbøielig tik

»at«følge«Flertallet, nemlig, dels fordi Be-
løbet dog er afs en vis Størrelse, «og» dels
fordi der bagved ligger Forhold af"en noget
kusædvanligs Karakter, om hvilke man for-
nuftigvis kan sige; atsThingets Opmærk-
somhed burde henledes derpaa,- hvilket kun
kan ske derved, sat man gjør en Jndstilling,
-og naar denne Jndstilling gaar ud paa, at

Posten passeret, skjønner jeg- ikke rettere

end, at der ikke er Noget at sige til Jnd-
stillingen. J dette Udtryk »spasserer« ligger
nemlig —s det gjentager jeg —- ingensom-
helst Dadel, men der ligger deri kun, at

man har ment, at det er et Forhold, som
ikke burde glide bort uden Videre. «

:2 Ordsøreren (J. Hans-en): sHvis jeg
forstod den ærede- sidste cualer rigtig, var han
i det Væsentlige»enig med mig i Opfattelsen
af Udtrykket »passerer«. «Hanssinteressante
historiske Udviklings af," at man i tidligere
Tid har brugt -3 Udtryk: »Passerer«,«»kan
passere«« og -kan«ikke passere« stemmede jo
ganske med den-Tredelirig,« som jeg ogsai
har gjort med Hensyn til de Jndstillingss-
poster, ssom Udvalget har gjort. Jeg er

ogsaa enig med det ærede Medlem i, at det

er uheldigt, naar man har et Udtryk, hvori
der bliver lagt forskjellige Meninger, og jeg
vilde være meget glad, hvis det var muligt
at finde Udtryk, der klarere og bestemtere
sige det, som Iman vil have lagt ind iOrdet.

Udtrykket »passerer« er jo som bekjendt et

fremmed Ord, som andetsteds fra er kommet
ind«i vort Sprog. -« Var det muligt at finde et

nationalt Udtryk, der sbedre betegnede, hvad
man mente, skulde Ingenl være mere glad
derved endjeg. lDet er mig fremdeles en

Tilfredsstillelse, at kunne være enig med det
ærede Medlem i,s at Statsrevisionen ikke har
at sanktionere nogen Udgift, men kun at

gjøre Jndstilling dervm. Jeg tror, dog- at

kunne sige paa«Mindretallets Vegne, om jeg
end ikke har-Bemyndigelse dertil-; at heller
likkesMindretallethar lagt den Betydning
ind i Ordetz««s’om«det ærede Medlem lægger
ind-idet paa dettesSted, og som ganske vist
kunde misforstaas. Naar det ærede Medlem

afDMindretallet (Scharling) udtalte sig saa
iskarpt om« Flertallets Jndstilling, at visse
Poster ikke kunne-passere, og mente, at dette

»var«·—— jeg- tror; athan brugte meget stærke
Udtryk —- itke i sin Orden, ja næsten latter-

sligt, «naar man ikke vilde drage ·Ministeriet
»til« Ansvar; har Flertallet- en-- ganske-anden
Opfattelse heraf, og Udvalgets Flertal tror,

atsdets Opfattelse ogsaa stemmer med dette

»Things Flertals Opfattelse « Vi nære ingen-


